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Glavna vprašanja kampanje. 
H00VERJEVA NEPREVIDNOST BO 

MNOGO KORISTILA SMITHU 
Governer Smith, ki je odgovoril Hoover ju, je izja-

vil, da je slednji napravil socijalizem za glavno 
vprašanje kampanje. — Govorniki so veseli no-
vega predmeta za zaključne dni boja. — Priča-
kujejo govor Norrisa. 

SLAVNI POLARNI RAZISKOVALEC 

WASHINGTON, D. C., 25. oktobra. — Her-
bert Hoover jeva obdolžitev o "socijalizmu" proti 
politiki governerja Smitha se je izkazala danes kot 
najvažnejše vprašanje za zaključne dni kampa-
nje. 

Governer Smith je planil včeraj na obdolžitev 
kot na nalašč pripravljeno vado. 

Senator George Norris, progresivni republika-
nec, je kritiziral obdolžitev v nekem ugotovilu, s 
katerim je objavil svojo dolgo zavlečeno podfjo/o 
demokratičnega kandidata ter obljubil nadaljno 
obsodbo v svojem govoA v Omahi v soboto zvečer. 

Hoover je preiskaval Smithov govor, da določi, 
če se bo vrnil k temu predmetu v svojem govoru 
v St. Louisu, v petek zvečer. 

Voditelji obeh strank, ki so se že naveličali go-
voriti neprestano o prohibiciji in farmski pomoči, 
so bili očividno veseli, da so našli nov predmet v 
Hooverjevem govoru pretekli pondeljek zvečer, 
kajti obema je nudil dovolj prilike za številne raz-
pre ve. 

Dejanski pa je to nevarno vprašanje, ker bo pri-
dobilo Smithu dosti liberalnih glasov na Srednjem Neugodne razmere v notranjosti dežele so napoti-* 

UNDUWKS t CMOIKWOOO. M. » 
commander Byrd. ki se je podal z ladjo C. A. Larsen proti Novi 

Zelandiji, odkoder bo skušal dospeti na Južni tečaj. 

SLABO VREME JE ZADRŽALO 

VZHOD JE 
NAVDUŠEN 

ZA SMITHA 
Boston je pozdravil nje-
gov krik o "posebnih 
interesih" v obdolžitvah 
proti republikancem.— 
Smith vidi vsepovsod 
Macholdovo roko. 

PR0TI-ŽID0VSKI KRAVALI 
V MADŽARSKI PREST0LICI 

i' 

zapadu, o katerem so demokrati v dvomih. 
To je vprašanje, ki bo pridobilo in izgubilo dosti 

glasov za obe strani. 
Smith je čakal že izza pričetka kampanje na de-

finitivno republikansko tarčo, na katero bi lahko 
streljal. Sedaj pa jo ima, ko jo potrebuje najbolj, 
— v zadnjih dnevih kampanje, na katere je raču-
nal od početka, da bo dobil važne bloke glasov. 

Ce bo rekel Hoover še kaj nadalje o "socijaliz-
mu", bo odvisno od tega, kako vztrajen bo postal 
njegov nasprotnik in kaj bo rekel Norris v soboto, 
ko se bo formalno izrekel za Smitha. 

Beseda senatorja iz Nebraske je kaj tehtna pri 
onih, ki so sledili pokojnemu senatorju La Follettu 
leta 1 924, posebno na severozapadu. Rekel je, da 
je bil govor Hooverja v Madison Square Garden 
"zaušnico v obraz vsakega progresivno mislečega 
moža in ženske v Združenih državah". S tem je 
dvignil direktno to vprašanje. 

Nudilo mu je neposredno orožje, preko splošne 
opozicije, proti Hoover ju. Tako repiiblikanci kot 
demokratje študirajo sedaj možni učinek Norriso-
ve podpore na Smitha ter delajo svoje lastne špe-
kulacije. Hoover sam pa je odklonil vsak komen-
tar glede Norrisove poteze. 

Severozapad je bojno polje in tam bo Norrisova 
izjava najbolj učinkovita. 

Vojni veteran končal 
V> 1 • • življenje. 

N E W A R K , X . J., 25. oktobra. 
Robert Jones, 8G let stari veteran 
Državljanske vojne, je včeraj zve-
čer odprl plin ter izvršil samomor 
v stanovanju svojega zeta James 
Fova. Zapustil je pismo, v kate-
rem je rdkel: 

— Jaz sem bolan ter no morem 
ve«> tepa proniUti. 

Foy je rekel, da je trpel veteran 
na domotožju po Sommervile, 
kjer je bil rojen. 

Pepel uničil pridelek. 

TOKIO, Japonska, 25. oktobra. 
A«o-San, o katerem se domneva, 
d a je drupri največji vulkan na 
svetu, postal JhA«* aktiven ter 

paro. dim iu |>epel celili 10 
- - * * * U * -v 

tisoč čevljev visoko v zrak. Fin 
pepel iz erupcije je pokril polja 
na petdeset milj daleč ter uničil 
številne pridelke v Kagosima pro-
vinci. 

MetereoloSki observatorij pravi, 
da bo Aso-San aktivno nadalje-
val z (bruhanjem približno en te-
den, da pa se ne pričakuje nika-
kih silnih in uničevalnih erupcij. 

Og-njenik Aso-San, ki je r>600 
čevljev visok, ima krater, ki je 
dvanajst milj Širok. 

Dr. Hugo Eckener je rekel, da 
bi Zeppelin lahko odletel kot na-
povedano včeraj zvečer in da bi 
lahko varno za vršil svoje potova-
nje. Odgrodil jo odpotovanje, ker 
se je bal, da bo viharno vreme ne-
prijetno za potnike ter ob i.stem 
času razočaralo ona mesta, ki pri-
čakujejo poleta. 

Zračna križarka se najbrž ne bo 
vrnila semkaj pred soboto, razvcn 
če se bo njeno potovanje v notra-
nost dežele skrčilo. Dr. Eckener 
je rekel, da upa odpotovati domov 
v Xemčijo v sredo. 

Danes se je opozorilo na dej-
stvo, da bo moral Zeppelin leteti 
preko ozemlja, kjer je vihar uničil 
zračno ladjo "Shenandoah". 

Zračni izvedenci so po vda rili, 
da je polet vodljivega zrakoplova 
preko trdne zemlje dosti bolj ne-
varen kot pretko morja, ker so 
navzgor tekoči zračni toki preko 
zemlje bol j neredni in sunkoviti, 
d oči m je letanje preko oceana do-
sti bolj gladko. 

Potniki za polet so dospeli A-
zračno lopo včeraj zvečer. Ko pa 
je dr. Eckener ob desetih zvečer 
sklenil preložiti potovanje, so na-
stanili potnike v stanovanjih čast-
nikov. 

BOSTOX, Mass.. 25. oktobra. — 
Socijalizem Mr. Hooverja. to je 
krik posebnih interesov. 

— To je krik skupin, ki se noče-
jo nikjer ustaviti ter hočejo dobi-
ti nekaj sami zase. 

— Ta govor j e bil le naprav-
ljen, da se prikrije resnični na-
men in da se odvrne javno pozor-
nost od glavnega vprašanja. 

Xa ta način je odgovoril gover-
ner Smith, demokratični predsed-
niški kandidat, na napade, kate-
re je vprizoril njegov republikan-
ski nasprotnik, Herbert Hoover, 
na sestanku v Madison Square 
Garden v New Yorku pretekli 
pondeljek. 

Ta odgovor j e prišel na shodu, 
kakoršnega mogoče še nikdar ni 
bilo v politični zgodovini dežele. 
Bil je višek dneva, ki je spominjal 
človaka na Armistice Day, glede 
števila ljudi, ki so prišli, da po-
zdravijo demokratičnega kandi-

i data. 

POLET GRAF ZEPPELIN A ̂ nisrila svoie stanovanje v de-se-

jtom nadstropju hotela Statler ma-
lo pred deseto uro in pozdravile 
so ju številne delegacije. 

Governer in njegova žena stta si 
s težavo priborila svo jo pot na 
Providence St., kjer sta stopila v 
avtomobil, ki j<- načeloval paradi 
na South postajo, kjer sta zasedla 
vlak za nju povratek y New York. 
Xa poti >e bosta ustavila v Rhode 
Island in Connectieutu. 

Smith se bo vrnil v Xew York 
z demonstracije, katere se bo spo-
minjal svoje žive dni. Najbrž bi je 
nikdar ne bilo mogoče podvojiti, 
razven v Postonu in tam le za gov. 
Smitha. 

On ni le ojačen od sprejema, 
katerega so mu nudili v Massa-
chusetts. pač pa tudi sluti zmago 
zase, v sled izjave zveznega sena-
torja Norrisa iz Nebraske. za nje-

Demokratje upajo, da bo spra-
vil vpliv Norrisa Nebrasko, Dako-
to in Minnesoto iz vrste dvomlji-
vih držav t.* jih napravil gotove 
za Smitha. 

V Budimpešti so zopet izbruhnili antisemitski kra-
vali, ki so se razvili v pravcat razredni boj, ki je 
vključil vse občinstvo, tako kristijane kot Žide. 

B U D I M P E Š T I , Madžarska , 25 . o k t o b r a . — P r o -
ti-židovski izgredi, ki so se pričeli pred več tedni na 
tukajšnjem vseučilišču, po obdolžitvah nacionali-
stičnih dijakov, da je vlada dovolila večjo propor-
cijo židovskih dijakov kot je bilo dovoljeno po po-
stavi, so se razvili v razredni konflikt, ki je involvi-
ral tudi splošno javnost. 

le dr. Eckenerja, da je odgodil polet. — Udob-
nost potnikov je njegova prva in edina misel. — 
Povratek v Nemčijo se bo najbrž za vršil v sredo. 

LAKEHURST, N. J., 25. oktobra. — Graf Zep-
pelin je bil zadržan danes tukaj v lopi mornariške 
zračne postaje vsled neugodnih vremenskih poro-
čil z zapada, vendar pa so* upali, da bo lahko pričel 
s svojim potovanjem danes zvečer. 

NAJNOVEJŠI 
LETALNI 

REKORD 
O aeroplanu, ki se je na-

hajal na poletu v Calif or 
niji so sporočili iz Wi-
chita, Kans. — Dospel 
je v 24 urah in 55 minu 
tah. 

Povozil napadalca. 

MT. CAIWIEL, Ta., 25. oktobra. 
Napadalec je postal včeraj žrtev, 
ko je "William G. Osborn, iz Brady 
povozil s svojo karo enega. treh 
matikiranih mož, ki so ga hoteli na-
pftSti. 

Blazen človek ubil 
sedem ljudi. 

VARŠAVA. Poljska. 2;>. okto-
bra. — Neki kmet, ki je nenadno 
zblaznel, je pohitel akozi neko vas 
ter napadel z (bajonetom vse, ki so 
ga, srečali. Ubil je sedem oseb, 
vključno dva policista ter jih ra-
nil pet. — Policija ga je koneono 
ujel*. 

WICHITA. Kansas. 26. okt. — 
Lockheed-Ve«?a monoplan Yankee 
Doodle, hiteč proti zapadli v Los 
Anjreles. da uveljavi nov trans-
kontineirtalni rekord brez pristan-
ka. sn zagledali nad tukajšnjim 
mestom malo pred peto uro danes 
zjutraj. 

Wichita se nahaja približno na 
polovico pota, in če bo Yankee 
Doodle uspešen, bo daspd Los 
Angeles nekaiko ob polštirih popol-
dne po newyorskem času. To bi 
počenjalo 23 ur letanja, ali nov 
rekord za poh-t v zapadno smer. 

Pilot, kapitan Collver, je rekel 
pred, svojim odletom z Roosevelt 
polja včeraj popoldne, <la bo pre-
letel centralni zapatl v višini 14 
tisoč čevljev. V taki višini bi se ne 
prikazoval mouoplan večji kot 
mušica; 

Aeroplan bi moral dospeti na 
Mines polje v Los Angeles nekako 
sredi popoldneva. 

S Collyerjem je lastnik aeropla-

Tekom zadnjih par dni so naei 
joualistični dijaki, so vznemir-
jali svoje židovske tovariše, na-
padli židovsko socijalistične in de-
lavske liste ter delavske organi-
zacije. To je izzvalo proti-demou-
stracije proti "buržujem" od stra-
ni delavcev. Naprave listov su bi 
le danes težko zastražene. v 

Prvikrat izza "proletarske \ la-
de" Bela Ivuna so si drzniti delav-
ci demonstrirati v masah. Simpa-
tije pretežnega dela mesta so na 
njih strani, ker .se je provokacije 
antisemitskih dijakov smatralo za 
vzrok celega pložaja. 

O izgredih v Isudimpešti, De-
breezinu in v drugih mestih se je 
razpravljalo danes v parlamentu. 
Madžarska vlada, kateri naoeluje 
ministrski predsednik ;_rrof Beth-
len. je izdala ugotovilo, koje na-
men je potolažiti javni strah gle-
de ohksega iti resnosti položaja. 

Policija je s strogimi, zatiral-
nimi odredbami preprečila vse res-
ne izgrede krog vzgojnih zavodov 
v Budimpešti. Le pravočasno raz-
kritje močno nabasane bombe v 
najveejcm tukajšnjem kino-gledi-
šeu, j e včeraj preprečilo {»anika 
ter možne izgube življenja med 
poslušalstvom. 

Neki vladni manifest, fzdflfi v" 
Debrt'c-ahm. je posvaril prebival-
stvo. naj ostane znotraj Ter dosta-
vil, da ne bodo vojaške obla»sti 
odgovorne za vse nesreče, ki bi se 
lahko pripetile, ko bi se neusmi-
ljeno zatrlo vse antisemitske de-
monst racije. 

Štiri vseučilišča so bila zaprta 
danes kot va.rno.stna odredba pred 
možnimi, novimi izbruhi neredov. 

Ko so bili židovski dijaki v De-
breezinu pregnani iz vseh razre-
dov tamošnjega vseučilišča, je eden 
protestujočih. po imenu Martin 
Rainer, dvignil kvišku svoj ame-
riški potni list ter izzval množico, 
naj se ga dotakne. Potni list so 

Pariški radikalci 
premagani. 

m«! iztrgali z roke, ga poraamlra 
ii pod nogami, d očim so njega .sa-
mega \r^ii ven. Madžarski listi so 
pozneje izjavili, da ni bil ta auir 
risk i državljan, da pa je prišel na 
Madžarsko ko: štirileten deček 
Njegovi stariši so bili baje ma-
džarski Židi ter ?>o živeli na Ma-
džarskem. 

Perzija mobilizirala 
proti vstaji. 

LONDON, Anglija, 25. okt. — 
V nekem poročilu se glasi. da je 
mobilizirala perzijska vlada v Ta-
brisu, kjer je izbruhnila vstaja 
radi zvišanja davkov, svoje čete. 
18.000 prebivalcev v provinci se 
nahaja vsled tega v paničnem stra-
hu. 

Mohamedanci apelirali 
na angleškega kralja. 

JERUZALEM, Palestina. 2r». 
oktobra. — Visoki mohamedaaski 
svet je apeliral danes brzojavno 
na angleškega kralja, naj it vel ja-
vi pravico v kontroverzi med um-
JtraWanci in Židi. Pri tem jrre za 
4 pori i e pravice /a\ uporabo "zidu 
žalovanja" pri verskih cerimoni-
jah. 

V brzojavki se dela neugodno 
primero med sedanjim angleškim 
režimom in vlado kalifa Otnarja. 
ki je nparavi! pred 1300 leti poto-
vanje v Jeruzalem, da zavaruje 
kristijanom njih pravice do njih 
svetih mest. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"OLAS NARODA", NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
DRŽAVAH 

PARILZ, Francija, 25. oktobra. 
Majhna armada policistov, kon-
centrirana v predmestju Vincen-
nes, je preprečila danes pretečo 
komunistično demonstracijo, ob 
priliki pogreba devetnajstih oseb, 
ki so bile ubite, ko se je porušilo J 
neko poslopje med grajenjem. 

Posrečilo se ji je pregnati de-
monstrante. 

sa. Iz New York a sta izginila z na-
glico kakih 170 milj na uro. 

To je že tretjič, da je Yankee 
Doodle poletel proti zapadu, da 
doseže nov rekord. Aeroplan ima 
en rekord, namreč od zapada na 
iztok, v osemnajstih urah in 58 
minutah. Ta rekord sta dosegla 
zadnjega avgusta Art Goebel in 
kot pilot in Tucker v kabini. 

Aeroplan je najbrž letel preko 
Skalnatega pogorja skozi San Ber-
nardino prelaz. 

Zadnja poročila pravijo, da sta 
letalca srečno dospela po 24 urah 
in 55 minutah. S tem sta ustvarila 

DENARNA NAKAZILA 
Za Vaše ravnanje naznanjamo, da izvršujemo 

nakazila v dinarjih in lirah po sledečem ceniku: 

tt*, Harry Sucker iz Los Angole- nov rekord. 

v Jugoslavijo 
Din. 1,000 $ 18.40 

2,500 $ 45.75 
5,000 % 91,00 

" 10,000 $181,00 
" 11,110 $200,00 i 

v Italijo 
Lir 100 $ 5.9C 

200 $11.50 
300 $16.95 
500 $27.75 

" 1000 $54.50 

Stranke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjih, opo-
zarjamo, da smo vsled sporazuma z našim zvezam v starem 
kraju v stanu znižati pristojbino za taka izplačila od 3% na 2%. 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30. -
za $50 — $1; za $100 — $2; za $200 — $4; 

sa $300 — $6. 

6 0 c ; 

Za izplačilo večjih zneskov kot goraj navedeno, bodisi v dinarjih 
lirah ali dolarjih dovoljujemo še boljše pogoje. Pri velikih naka-
zilih priporočamo, da se poprej z nam sporazumete glede načina 

nakazila. 
I Z P L A Č I L A P O P O Š T I S O R E D N O I Z V R Š E N A V D V E H D O T R E H T E D N I H 

"NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER ZA 
PRISTOJBINO $1.—." 

š l SAKSER STATE BANK 
82 CORTLANDT STREET, NEW Y O R K , N. T , 
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Parizu so otvoriii posebne razrede za ženske, ki vozijo oziroma 
nameravajo voziti avtomobil. V teli razredih se natančno se-
znanijo s» konstrukcijo avtomobila, kar jim jako koristi v slu-

čaju kake nezode. 

Novice iz Slovenije. 
LAŠKA JUSTICA 

Pred par dnevi so javile brzojavne ageiiture, da se 
je vi-thLI proces proti takozvauim "milanskim atentator-
jem" i | ' I> r* 1 : 1 - A ^ f l 

Obravnava da s<» je vršila pred posebnim sodiščem' 
ter he je koneala z (oprostitvijo obtožencev. j 

Ta vest je neresnična in sicer v toliko, da se dosedaj 
te ni vršila pred posebnim sodiščem obravnava proti a-
tentatorjev in da vsledtega tudi niso mogli biti opro- 1 

bčeni. 1 
i 

Zadeva je šele v stadiju uvodne preiskave, katero 
je za vršila posebna zborniea posebnega sodišča. j 

Brezštevilni nedolžni ljudje so se nahajali mesece in 
mesece v ječi. I 

Po natančnih preiskavah in razglabljanjih so prišli 
člani zbornice do prepričanja, da jih ni mogoče obdolži--
ti atentata na italijanskega kralja. 

i • -5 •.*. thTF ' ' S | H B } H i 
Ker gre pri tem za popolno fašistično sodišče ter je 

Mussolini v javnih govorih že večkrat zahteval, naj bodo 
krivci hitro in najstrožje kaznovani, je bilo treba v oči-
gled jasnih dejstev opustiti tožbo zastran atentata. 

Preveč usmiljenja in pravičnosti bi pa prisojal ita-1 

lijanskim oblastim sleherni, ki bi domneval, da so bili 
vatentatorji izpuščeni. \ 

Pri tem gre v prvi vrsti za obtožence, ki so naslednji: 
Koinolo Tranquilli, neki mladi študent, delavci Testa, 
Ludovichetti, Vaecliieri in dva nadaljna. , 

Jetniki so bili v milanskem policijskem zaporu iz-1 

postavljeni strašnim trpinčenjem in mukam. 
Tranquillija so tako pretepli, da je več dni visel med 

življenjem in smrtjo. Obraz mu je bil vsled udarcev ta-
ko nakažen, da ga ni mogel nihče spoznati. Iz zapora so 
ga morali odvesti v bolnišnico. 

Mesece in mesece so živeli ti ljudje v neprestani 
smrtni nevarnosti, ker predpisuje fašistični zakonik smrt-
no kazen za politične atentatorje. 

Sedaj, po vsem tem, kar so prestali, so izvedeli, da ni 
več proti njim naperjena obtožba radi atentata. 

Dokazov je bilo namreč premalo oziroma nič. Proti 
njim je pa še vedno naperjena obtožba zastran zarote pro-
ti varnosti države. 

To je običajna obtožba, ki je naperjena proti vsem 
osebam, katere so osumljene kake radikalne delavnosti. 

Kakšne razsodbe so izrečene proti takim osebam, je 
razvidno iz kratkih, stereotipnih poročil glede delovanja 
posebnega tribunala. 

Nadalje se pojavi še eno vprašanje: V Franciji je za-
prt italijanski protifašist Angeletti, v Belgiji pa italijan-' 
ski protifašist Bettini. j 

Aretirana sta bila s pomočjo italijanskega provoka-
terja del Vecehia. Mussolini zahteva nujno izročitev, 
češ, da sta bila udeležena pri milanskem atentatu. { 

Ker je posebno sodišče ustavilo obtožbo, bi bilo za-1 

liiniivo, kaj se bo zgodilo s tema dvema v inozemstvu are-
tiranima protifašistoma f ' 

Da Minesolinijeve oblasti kljub vsem prizadevanjem 
ne morejo izslediti pravega milanskega atentatorja, je 
navsezadnje jasno. 

V inozemstvu posluje ."Odbor za obrambo žrtev faJ 
ž i zrna". Načeluje mu slavni francoski pisatelj Henri 
Barbusse. i 

Ta odbor je že pred meseci objavil dejstva, ki jasno' 
dokazujejo, da so bili pravi milanski atentatorji v tesnem 
|tiku z M violini jem, oziroma, da je bil atentat izviren 
žit Ti—. 

Nova razkritja o umoru pri Bledu, med 21. in 22. uro. liil je ves pre- j 
plašen in zamišljen ter čez desno | 
oko povezan. N'a vprašanje, kaj se 
mu je prijwtilo, in čemu je obve-
zan. ni hotel n if- odgovoriti, tem-

Tako grdega umora, kakor se, 
je zgodil nad v h »sj o Kuplenikom 
jkmI liabjiin zobom, že dolgo ne 
LHeži kriminalna kronika. Vsi -zna-
ki, ki so pri odkritju kazali na sa-
dističen umor al umor iz pohot-
|nosti. *pa so se po sedanjih natanč-
nih poizvedbah orožnikov izkazali 

'kot nepravi. Po dosedanjih izsled-
kih je nepobitno dokazano, da je 
bil izvršen nečloveški umor od 
strani .navadnega kmečkega fan-

(ta, ki je hotel na brezobziren na-
(č:n opraviti s (poti svojo, v blago-
slovljenem stanju .se nahajajoč« 
zaročenko, odnosno se znebiti 

i vseh posledic ljubezni. 
Osumljeni je Janez Kokalj , p. 

d. Stajfov, je bil rojen lf). maja 
jlfK)4 v Za gorici, občina Bled, ka-
jmor je tndi pristojen. Nazadnje 
j«' stanoval pri svojih starših v 
Zagoriei št. 7D in se z očetom ni-

(sta baš dobro razumela. Po poldi-
(en je tesarski pomočnik. Kakor 
ga sl?kajo znanci, je bil mirne na-
rave in dober delavec. Xajdeui o-
stanki trupla in obleke nedvomno 
izvirajo od Anice Vršnikove. ro-

Jjene leta 1907 v vasi Kal št. 12. 
^občina Doberniče. srez Krško. 
I 1'shižbejia je bila pri upokoje-
nemu nadučLtelju Rusu na Bledu 

|Od decembra 1924 do 19. avgusta 
lietcs kot kuharica. S Kokaljem je 
imela ljuba vito razmerje že nad 
tri leta in seveda ni ostalo brez jh>-
sledic. Ker se je Vršni kova bala i J 

(ostati v takem stanju v službi in 
(tudi ni hotela taka domov, je 19. 
avgusta zgodaj zjutraj od svo-
jega delodajalca odšla brez slove-
sa. Da je zapustila službo, jo je 
nedvomno nagovoril njen ljubi-
mec. ker sta se omenjeni dan ^kup-

Ino odpravila z Bleda. 

Po poizvedbah se je ugotovilo, 
da je Kokalj cesto govori! napram 
svojim tovarišem, da bo šel v 

j Ameriko. Tako je še 18. avgusta 
omenil tovarišu Gabrijelu Janši iz 

j Za gorice, ko sta bila zvečer sku-
jpaj, da se bo odpravil v Ameriko 
čez dva dni z nekim znancem iz 

,okolice Kranja. Res se je v soboto 
119. avgusta odpeljal zjutraj 2 
j Bleda, rekoč Janši, da se bo iste-
ga dne vrnil, potem pa je vzel o-

.bleko in »druge potrebščine za pot. 
Odpeljal se je z Vršnikovo, toda 

I vrnila se nista več na Bled. kjer 
sta ju v hotelu "Beograd" Oabri-

rjel Janša in Ivan Wester zaman 
čakaila do prihoda avtobusa, ki 

, pripelje i>otnike od zadnjega via-
.ka z leakega kolodvora. 
I Pri odhodu je imel Kokalj s se-
boj tudi rezervno obleko, d očim je 
bila Vršnikova oblečena v zeleno 
krilo, plav ševijotast površnik, na 

(iiogah pa "gojzarice". A»li sta «e 
,oba res odpeljala v Kranj, ni ni-
komur znano; od tega dne se je 

,z Bleda zabrisala za njima vsaka 
sled. 
i Svoji teti je Vršnikova pred od-
hodom -zatrjevala, da <bo šla do-
mov, kar pa se ni zgodilo. 

| Po orožniških poizvedbah se je 
dognalo, da se je Kokalj pojavil 
dne 22. avgusta rvečer na Bohinj-
ski Beli, kjer 'je v gostilni Fride-
rika Olivčiča prespal noč od 22. 
na 23. avgusta, sam brez VrSniko-
ve. Kakor pripoveduje gostilni-
£arjera vhčecfca Matilda, je prišel 
Kokalj r gMtitao ocenjenega dne 

» 

več .samo z rokami |>odpira<l glavo 
in držal zamišljen in skrknjen 
pod mizo. S seboj je nosil in mal 
nahrbtnik, katerega pa ves čas, 
ko je sedel v gostilni, ni odložil, 
ampak ga je držal v roki. Ostal je 
v gostiniški sobi samo toliko časa. 
da mu je hčerka pripravila za ve-
čerjo dve ocvrti jajei in kavo. Po-
pil j<* najprej čašo piva, nato pa 
naročil, naj mu večerjo nesejo v 
sobo. kjer ho prenočeval. Matilda 
Olivčeva se dobro spominja, da je 
imel pri sebi precej denarja, ko je 
plačeval večerjo. Denar je imel 
brez listnice kar natlačen v zuna-
njem desnem žepu suknjiča, po 
večini same "kovače", toda vse 
skupaj pomešano z drugimi papir-
ji in žepnimi robci. 

Preti odhodom v spalnico je Ko-
kalj še omenil, da bo dolgo spal 
in naj mu prinesejo kavo v sobo 
okrog 7. zjutraj. Ko so mu prine-
sli kavo, je še ležal in vstal šele 
okrog ure, nakar je odšel na ko-
lodvor za vlak v Bohinjsko Bistri-
co, ki odhaja ob 9.59. Pred odho-
dom je plačal prenočišče in dal 10 
Din. več za odškodnino, ker je bri-
sačo okrvavif pri umivanju popol-
noma sveže rane nad desnim oče-
som, povzročene vsekakor po u-
darcn braneče se umorjenke. ali 
pa pri sežiganju žrtve, odnosno 
pri begu z ntorišča skozi gosto gr-
mič je. 

Identiteta se je ugotovila ]>o 
koščkih na pogorišču najdene ne-
zgorele obleke na ta način, da je 
bila pregledana obleka, ki jo je 
pustila Vršnikova pri svoji teti 
Ivanki Zupančičevi na Bledu. 

Smrtna kosa. 
V Ljubljani je umrl v splošni 

bolnici v 73 letu starosti Prič To-
me, lesni trgovec iz Medved. 

— V Florijanski ulici je umrla 
po dolgi in mučni bolezni Marija 
Zorinanova. soproga mizarskega 
mojstra. 

— V Litiji je umrla p o daljšem 
bolehanju v 58 letu starosti Xeži-
ka Jerebkova. 

— V celjski javni bolnici sta 
umrla Franc Regoršek, kočijaž iz 
celjske okolice, in služkinja Ma-
tilda Arlicevu iz Vojnika. 

— V Ljubljani je umrl trgov-
ski zastopnik Ferdina-nd Sever. 

— V Celju so umrli v javni bol-
nici 38-letni ruski emigrant Ja-
kob Vžia. delavec 82-letni občin-
ski revež Janez Dolar iz Sp. Sle-
men, 651eini Maks Torinek iz Ga-
berja- in 7-letno Leopoldina Le-
ekovšek iz Sp. Pesnice v šentjur-
ski okolici. 

— V celjski javni bolnici sta u-
mrla 74-letu i Franc Stojan iz Šent-
jurske okolice iu 25-letni Anton 
Muržsie, delavec pri okrajem za-
stapu v Gornjem gradu. 

— S pogrebnim avtom so pripe-
ljali z Gradca v Celje Ivana Pav-
čiča, uradnika cinkarne iz Strata, 
ki je umrl 28. marca 1926, ter bil 
začasno pokopan na graškem po-
kopališču. 

— V Ljubljani je umrla po dol-
gi bolezni Marija Vidmarjeva, so-
proga rodniškega panika v po-

• — 

Mew York, N. Y. 
Kakor j e bilo že enkrat poroča-

jno, obhaja društvo "Domovina" 
I letos 20-letnico svojega obstanka 
'in v proslavo tega priredi dne 18. 
j novembra 1928 v Sokol Hali na 
72. cesti veliko veselico, pri kate-

tri bodo sodelovala tudi druga pev-
f<ka dritsrva Iz Brooklyna in Tara-
| burašlai klub "Slovenka"' i/ N'e\v 
: Vorka. Predstavljala se ho T u d i 

; krasna i«ra "Zaklad", ki jr« pravi 
'tip kmečkega življenja v stari do-
! rnovini. v prejšnjih časih, 
j Zato upam, da ne bo noben Sio-
venee o<tal ta dan doma in zamu-
dil priliko videti to prekrasno 
igro. Izžrebana bo«ta tudi d\-a do-
bitka in kdor bo tako .srečen, da 
ho dobil, bo tudi zraven še prav 
zadovoljen. 

Torej 18. novembra, vsi v Sokol 
Ilall, Vam kliče nasvidenje 

Jennie Knshar. tajnica. 

Montreal, Kanada. 

Cenjeni urednik, prosim za ma-
lo prostorčka v Vašem listu. X a j 
začnem o delavskih razmerah, ki 
pa niso kaj prida. 

To veliko milijonsko mesto Mon-
treal leži ob vodi hi ima veliko in-
dustrijo. Ima lepo pristanišče, v 
katero dohajajo prekooeeanske la-
dje. Tukaj se preklada na druge 
manjše ladje, ki vozijo dalje po 
jezerih. 

Dela so tukaj različna. Največ 
so zunanja, p a ne stalna <lela. Naj-
več se začno aprila in so do de-
cembra. Potem pa skoro vsa dela 
prenehajo, ker je sneg in prehud 
mraz. Starino delo se pa težko do-
bi. razen kateri zna kako rokodel-
stvo. 

Narodnosti so tukaj največ 
Francozi. Oni zasedajo vsa glavna 
mesta v quebeski provinci. Potem 
pridejo Judje, pa tudi Slovanov 
je precejšnje, število. Le nas Slo-
vencev je mala peščica, še ti smo 
vsi razkropljeni po Montrealn. 

mo nekega večera in k^r naenkrat 
se oglasi Tone in pravi: Tako ne 
I»o šlo več. Eden naj se oženi, pa 
bomo prosti lejra pcelarenja. 

Janez pa mu odgovori : Kar <•-
ženi se Ti Tone. saj je dosti fretiu-
maJik tukaj. Kadar -«* Te bo na-
veličala. takrat bo pa že metla za-
pela po Tvoji glavi - vo j o pesem! 
"Muzi la Tone". 

Iludirja vendar pravim jaz. za-
kaj pa ne bi vprašali Petra Zga-
kti, kako .̂ e moramo pečlariti. On 
nam bo pomagal iz te zadrege, ker 
j e xi• dolgo i-asa v Ameriki i:i s«- ji* 
flidi jrotovo j »rej pečlnril ali mo-
goče se še sedaj. Olrajt. se oglasi-
j o vsi. pa ga vprašajmo, ee nam 
bo hotel pomagati. 

Celi pečlarski klub pozdravlja 
Petra Žgano in v>»* Sloven<*e iu 
Slovenke širom Amerike in <*ana-
de. 

Franc Zdravje. 

•VULCANIA". 

Cosulich Line naznanja, da bo 
odplul iz New Vorka dne 1<>. ja-
nuarja 1!>2!» njena nova ladja 
"Vulcan ia". 

Motorna ladja "Vulcania" zav-
zema istotako kot i4Saturnia" n-
gledno mesto med najboljšimi pa-
robrotli. Njena tonaža znaša 24 
tisoč, ima 35.000 ton deplacemen-
ta. dolga, je l>31 čevljev, široka 79 
čevljev in globoka 45 čevljev. — 
Zgrajena je bila v "Cuntiere Na-
vale Triestino*' v Tržiču. Italija. 
Gonijo je Diesolovi motorji. Stro-
ji proizvajajo 'nad 24.000 konj-
skih moči. ladja pa vozi z naglico 
21 vazi je v na uro. Pomožni stroji 
lahko razvijejo 9300 konjskih 
moči. Ladja .se ne trese in ni ni-
kjer nobenega prahu, ker ve ne 
kuri s premagoin. 

Na razpolago je devet krovov 
kot devet nastropij velike palače. 
Zvezani s0 s stopnjiščem in ele-
vator j i. 

Peter Zgaga 

V prvem razredu je prostora za 
323 potnikov, v drugem za 413. v 
med razredu 309. v tretjem razre-
du za 568. Z moštvom vred je pro-
stora za 2.500 oseb. 

Na razpolairo sn prostorne ka-
bine. javni prostori, knjižnica itd. 

Najbol j razkošno je seveda o-
preniljen prvi razred. Drugi raz-
red ne zaostaja dosti za njim. Xa 
razpolago je telovadnica, izpre-
hodni krovi in bazen za plavanje. 

^ temi vrsticami sem podal po-
jasnila našim rojakom v Kanadi, 
da bodo vedeli, kake razmere .so 
v Monetrealn. 

Sedaj pa še par vrstic Petru 
Zgagi. 

V Tvojih kolonah čitam razne 
zanimivosti. Zelo me tndi zanima-
jo novic** o Tvojih doživljajih. 

Tudi jaz Ti bom popisal, kako se 
meni godi in mojim rojakom v 
Montrealn. Vsak si je doma dru-
gače predstavljal, kako bo tu. Mi-
slili .smo, da bomo dobro služili in 
imeli kot kava.lirji stauovanje in 
hrano. Ali obrnilo se je drugače. 
Plače imamo majhne in sami se 
moramo pečlariti. kjer ni sloven-
skih družin tukaj. 

Nič dobro nam ne gre pečlarski 
stan, ker nismo vajeni in vsak si 
misli, zakaj bi si moral beliti gla-
vo zaradi kuhe. ker je toliko de-
klet na svetu. Tako se pogovarja-

Posebna pozornost se bo jwisve-
čala potnikom tretjega razreda. 
Vožnja je krasna. jK»sebno po Sre-
dozemskem morju. 

BOJAKI, NABOCAJTK SE H I 
"GLAS NARODA» NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDtt 
DRŽAVAH. 

ZAKAJ SO NAŠE POSlUATVE 
NAJCENEJŠE IN NAJHITREJŠE? 

KER JE NAS PROMET NAJVEČJI IN KER SO NASE 
ZVEZE V STAREM KRAJU NAJBOLJE VPELJANE 

PJubuwU. Id trriraj« Iz pMtoranJ* t vettkem burnim, 
P ( U « i * a > l k i i a n k M f korist 

Nali i M U za n w r m i rtnirnTthi m m«ii]H1 >B|t)j 
a r a* t*m m mm nttje kal pri »centu aH uvodu, bi man 
PMlaU Vato — hirnt f v izvrienj« • New York. 

BMrwm w f a p pMlvraajR Je n r i w t f l j i ^ rafl n k p 
t d i k e p praHte t«Mr» v idr in jc i i tak« obširne zveze, d* M 
ptwwfat miim —ligini n*}v*ij» p w w o - t . 

Naie demsrmtt neksmiee e ^ i l J c M s vsakim bnapwnl-

S l i " jh* YOriUk t#nKj b n t u m 4 e 

Nate com m objavljena temo t Usta "Glas Naroda". 
^ ^ icw ka-

Ml *•••> najV9i posta? s strankami izven New Torka, 
kar dokazuje, i a m lahka okoristi % naftim poolewjem vsak. 
pa aajriko ie tako daM pra< od podoraeca aredi&a Amerike. 
^ J M U t t a tam Vala pribMnja tam nMIJHui m « v 
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Bajka. 

V deveti de/.eli je živel kralj. 
Svojim pri jat H jem je hi! dobrot-
Ijiv. napram s vb jim Novražnikojn 
je hi! pa neizprosen. 

Imel je krasno mlado /eno. ka-
tfro je ljubil i/, globine svojega 
srea. 

Ker je ime! ver k rat opravka na 
bojnem polju, je brl I»- malokdaj 
tioTua. In lepi mla*ii ženi je |>osta-
lo strašno duj;<vasm». 

Na dvoru je pa živel tudi lep 
mlad pa/, kojegra naloga je bila 
strK-i kraijiei. Meti j>ažem in kra-
ljico j,- razvila ljubezen. 

Kralj m« je vrini i/ bojiš«"a in 
njejrov /aupnik mu je povedal: 

— Svetli kralj, kraljica je za-
ljubila v pa ža. Tndi *»11 je tako za-
ljubljen. da ne more živeti !>rez 
nje. 

Kralj je planil - prestola, uda-
ri! po mizi, da — j<- koj zdrobila 
in vprašal svojega zaupnika: 

— Kaj naj storim.' 
— Paža objrbivi. (ilede kralji 

ee ja/. ne smem doloeati kazni. 
Kralj je dal |»a/.a <>b«flaviti, ka-

ko bi kraljico kaznoval, je |ta pre-
mišljeval ;lolLTe dlleve iti liOei. 

Slednjie si je izmislil kazen. 
Dal j<i je zapreti v najkrasnej-

šo dvorano ter ji velel prinašati 
najbolj izbrana jedila in pijače. 

Poslal ii .H1 najbolj dragocena 
oblačila iz zayieta. brokata in svi-
le. poslal ji je kriustio čipkasto pe-
rilo, bisere, demante, rubine, opa-
le in to.|>aze. Xaroeil ji je uajkras-
nejse nojraviee in najfinejše «"ev-

Tam je bila sama sredi neizmer-
nega 'bogastva. 

Prvi dan je bil mir, drugi dan 
so pa že zaslišali z njene sobe jok 
iu kričanje. 

Kralj se je odpravil k nji ter jo 
vprašal: 

— Kaj li je. ali ti nisem dal 
vsega v izobilju 

— Vsega, vsega, hvala ti kralj. 
— je odvrnila. — Samo še za ne-
kaj te prosim. 

— Že vna-prej li povem, da ti iz-
polnim vsako prošnja razen ene. 
Pol kraljestva ti |Hidarim. ee ho-
češ. samo r«-ei. 

— Xe. ne. svetli in pravični 
kralj. Toliko ne zahtevam. Samo 
za malenkost te prosim. 

— (iovori. 
— Ogledalo mi daj. Ogledalo si 

mi po/.abr! dati v sobo. 
— To pa je tista prošnja, ki ti 

je ne izpolnim. — je odvrni! trdo-
srčni kralj. 

Tu ni ji izpolnil te želje. In tako 
je nezvesta kralj k'a sredi največ-
jega bogastva iu razkošja o l ža-
losti in od jeze umrla. 

Ženske jako občutljive, ka-
dar pride njena starost vpoštev. 

Ce Hie hočeš ubogati, draj^i ro-
jak. nikdar nobeni ne reci: — Go-
spodična. ali se še spominjate ti-
stega dogodka. ki .se je završil 
pred desetimi let if 

To je razžaljenje. 
Kajti pred (hstimi leti je bilo 

mogoče še nedolžen otročieek, ki 
se ni prav nič zanimala za dogod-
ke. 

In nikdar ne smeš nobene vpra-
šati. koliko je stara. S takim vpra-
šanjem bi ga dvakrat polom H. 

Vprvič bi ne zvedel, koliko je 
stara, vdrugie bi se ji pa do smrti 
zameril. 

Pripetil se je slučaj, ko je ne-
ko postarno damo. ki bi bila ved-
no rada *tara dvajset let. vprašal 
neokreten ro jak : 

— Xo, gospa, koliko ste pa sta-
ra ? 

— Nesramnež. — ga je nahruli-
la, — kaj vas briga, kolikor sem 
stara. 

Rojak je pa nadaljeval: 
— Se. mi je zdelo, da ste že bol j 

priletna, toda da ste tako stara, 
si pa nisem mislil. 

V dneh po volitvah bo marsi-
kdo razočaran. 

Posebno ibodo pa raiočarani oni, 
ki domnevajo, da bo novi pred-
sednik čudeže delal. 

.Mšiš r.-*- J - ' : - ifejici k • £ 5r i 



GliAS X A RODA, 26. OKT. 1328 , — — — iz Detroita v Waukegan. 
Pise Jože Z e k a c . Nmdm&vonj* 

ANTON NUiRLJ. haritou 
25W0-F J Z - W n Č C k 

' Megla v Jezeru 
^ j K j e Je Moj Mili Dom? 

I Moja LJub ca Je 
CHARLES MAONANTE, solist na harmonik« 
„ , - - \ MoJa Florenca 13687-F -) 

' Krasni dnevi 
COLUMBIA (iODBA 

12086-F 4 Uspavanka 
J V zlatem jesenskem času 

ANTON SHl'BEL, bariton s sprem ljeva njeni orkestra 
„ t i c Kikel jco Prodala B o m 35086-F jL 

I Gor Cez Jezero 
MAK V UDOVICH ill JOSEPHINE LAl'SCHE. Duet 

Skladbi! r>r. Win. J. Lausolie 
23085-F emg.i-«U-*sl 

| So Ptifiice Zbrane 

25079-F | DomaU Pesmi i 

\ V slovo " 
/ Slovenske pesmi 
S Sladki Spomini — Duet 
i Čez Savco v Vas Hodiš—Du.^t 

E. 4AHKLS NOVELTY ORCHESTRA 
12GH5-F I A n n e M a r i j e p r w i p ' " 1 V a K e k 

) Aeropianski Valček 
C LANI KVARTETA "JADRAN" s spremijevanjem orkestra 

S Nočni čuvaj 
i Pevec na Note 

13il1—$1.25 \ Kmečka Svatba—Del 1 
G8005-F ' Kmečka Svatba—Del 2 

MOŠKI KVARTET "JADRAN" * 
J2in—$1.25 V Spomin na vojattvo. 1. Del * . 

68006-F f spomin na vo jaštvo . 2. Del i i 
loin—75c ) Tiha Luna (Ij. Jt-nku) - . • £ 

25087-F t Rojakom <L>. Jenku) I l 
' > Takrat v starih časih N 

».»Uoo-r % • 
Pczdr?v « 

23075-F 

25Q83-F 

NOVE SLOVENSKE PLOŠČE 
C O L U M B I A 

25084-F 

j Isto tako j e g lede državi l jan-
stva. ter s o zelo redki , da še niso 

, ameriški državl jani . Šolo in po-
duk so imeli kar med sebo j privat-
no po dvakrat na teden v liiši To -
neta Celaree, kateri j ih j e pripra-
vil za držav l janstvo o k r o g 100. 
^fr. SI »na, kateri zavzema mesto 

jaldermana pa baje skoro 1(KK). k a r 
j e zelo lep nspeh naših r o j a k o v v 
"Waukega in North Chicagi . 

Vesel ice se vrše v Narodnem 
domu sedaj v jei»eni vsake soboto 
ali nedel jo . Priredi j ih eno ali 3 m - , 
g o društvo . Tudi i z b o m e tambn-
riee in mlade harmonikar je ima-
mo tukaj . Posebno Košakrtv va 
Lezge jev sta prava umetnika. 

6. oktobra smo se pel jal i poslu-
šat koncer t opernega pevca Šub-
Ija v Milwaukee, Wis . Čital sem že 
mnoiro o n jegovih u*j>ehLh po slo-
venskih naselbinah v Ameriki , in 
reči moram, da slovenskih pesmi 
v tako pri jetnem in izrazitem gla-
su ter razločni i zgovar ja vi besed 
se v Ameriki ne sliši vsak dan. 
Zato naj noben, komur j e dana 
prilika Šrebljevo pet je slišati, te-
ga ne zamudi. 

Sestal .sem se ž nj im po koncer-
tu ter sva se pogovori la o naših 
znancih iz N e w Y o r k a. 

Povabl jen j e tudi za koncert v 
W a u k e g a n . kamor pride ba je en-
krat v decembru . 

Zadnjo nedeljo je pokazal g. 
župnik A ž b e v cerkveni dvorani 
neka j ski optičnih slik iz razgled-
nic in nekaj posnetkov, fotogra-
f i j , predstavlja joeih Vrhniko, Pol 
hov gradeč, Borovnico in Škof jo 
Loko , kar je bilo mnenj« marsika-
terega, da se je za vstopnino pol 
dolarja pričakovalo kaj več zani-
mivosti. Poleg drugega smo videli1 

rdečeličnega vrhniškega dekana, 
prefekta Ciril j e r i n a , Toneta Hre-
na kakor tucH slike nove maše o-
beh dveh ; nadal je družbo pred fa-
rovžem in farno cerkvijo ter sliko 
dr. Marolta pred Društvenim do-
mom v krogu brhkih novovašank. 
Ploskali so ljudje vselej zelo nav-
dušeno. Mogoče se bo videlo dru-
gič kaj več. Po zaključku j« bila 
v dvorani prosta zabava in plee. 

O neki prilki, ko je imel Mr. Fr. 
•Opeka kot odbornik gl. odbora K . 
S. K. J. v uradu Jednote nekaj o-
pravka, sva se peljala z njim v 
Joliet Frank Petkovšek ki jaz. Do 
tje je 75 milj in « n o imeli zelo 
prijetno vožnjo. Bazkazala sta mi 
med' potjo razne zanimivosti. Vi-
del sem dve ogromni jeteisnici, 
pravi trdnjavi, s stolpi za stražni-
ke na vogalih obzidja, prav po si-
stemu Sing Singa ob reki Hudso-
nu pri N. Y . ' 

Skoro pa nisem verjel, da sem 
prišel v glavni urad ug ledne K . S. 
K . Jednote . 

iNaaiea je zakajena, na stenah 
vise slike skupin bivših gL odbor-
nikov. Na eai se« opazil tudi na-
šega Jožeta iz Most. Ravno nad 
Vbodom t pisarni in dragih me-
stih stropa je odtrgan omet • T*» 
muh farnih, « stenak ja videti] 

•NOVE PLOŠČE 
I I lochM pa 75c. 

ČLANI KVARTETA "JADRAN" s aprcnljevaaiem 

2 5 S S 4 F (Nočni č u v a j 
(f»ev«c na Not« • 

MARY UDOVICH in JOSEPHINE LAUSCHE 
Skladba. Dr. Win. J. L a u K b « . 

IHSf l jF (Cin get — Cono*'. Duet 
<So Ptičic« ZcraiM. Oust 

ANTON SHUBEL, Baritaa • n u m l j i i w j m 
orkestra. 

25086F (S* Kikeljco Prodala Som 
(Gor Č e z J e z e r o 

10 inch 75c. 
ANTON SHITBEL, Baritaa 

2SS82F (Bad* Moja, Bod' Moja 
(Nebeška Žonitev 

MARY UDOVICH ia JOSEPHINE LAUSCHB 
SfiSSSF (Sladki Spomini 

(Čez Savco'v Vaa Hodi« 
VOJAŠKA GODBA "KRUG" 

25S77F (štajerski Lendler 
(Dolenjska Polka * 

HOVER BRATA 
2HMP (Neverna Ančka, Valček 

(Dunaj Ostane Dunaj, Kortfaloa 

G a . A . Š V I G E L i n N J E N K V A R T E T 

( U p a n j e ^ 

SIMONČlC BRATER 
25SSSF <8t- ciarakl Vaieok 

(Newbuf«h March 
KSS7F (Aine Polka 

(Stajorii 
SSS1IF (Splc Polka 

(PokiotK i 
ŠTRUKELJ TRIO ' r 

2&SSSF (Ober Štajerli , » 
(Slovenski Poskočni Čotli 

SS081F (Nemiki Valček 
(Cerniika Polka 

J. LAUSCHE in M. UDOVICH. D a d 
EM7SF (Danici 

( D o m a č e pesmi 
2 M 7 S F (V aiovo 

(Clovenske pasmi 
z s m r (En let ia pol v* 

(LJubca meja 
HOVER TRIO » Petjeaa 

£5S7SF (Al* M« Bot Kaj Rada imela 
(Odpri Mi Dekle Kamrico 

M O Š K I K V A R T E T " J A D R A N ' 
2 S M 7 F (NP planine 

t Fantim a* zbirajo 
• O V E R T R I O 

Z 5 M 5 F (Samo i « enkrat , Val&ak 
(Ven p« Mt, PoOca 

ess t s r (Poiter r«Me 
(RiPenika Polka 

eSSTtF (Pekolslca Kocainlcs 
( K d e j « mo ja Ljubica , ValSok 
| GOUJMBIA ORKESTER 

BHmr (Dve Črni Oži 
(Cartotfta Valtek 

l2t7ST V Ihnftdh Mask. SoOS 
Na tam ladajD, Valeča 

J a h r l o p N o v i t e t a ! E v l a t c « 

ISM»P U m v k n I M 
Vmmm m mm Valček 

Roskf Noviteta! Orkester 

1SSWT RppMftal Talfek 
Sladke vUilMsa VaUek 

Roški Norltetnl OrfcsetPf 
I S o T l F Šekelika kscatolsa 

Resteeot po (aH pt (• prtjm) BMr M« 

* , t i r V U f a k florsr T r t o 

ZSSStF J M n w S L C W n . Polka 

I t t L S S 

l a i f t i £ £ D d l 
- • • ' 

v s a j n m n i i i m i i r n u i n i m h a h b h i i m 

— Maaj kotie«t ploič m nepoUje. — — 

SL0VEWC FUBUSHING C0. 
y Hmw Yovl£p K. Y . 

Znižana Brzojavna Pristojbina 
ZA NAKAZILA V JUGOSLAVIJO 

Za denarna nakazila bodisi v dinarjiK ali 
dolarjih računamo sedaj za nakazila potom 
direktnega brzojava v Jugoslavijo le 

$2.50 
mesto kot do sedaj po $4.— 
Pristojbina za brzojavna pisana kot do se-
daj po $ i.—. 

Pristojbina za izplačila v dolarjih znaša 
2% oziroma najmanje 60 centov za naka-
zilo. 

S A K S E R S T A T E B A N K ' 
82 CortlAEdt Street ; : Hew York, N. T. 

^ | KRATKA DNEVNA ZGODBA || 
| ^ IIIMMI]|1 JIT T - „1,̂ , .. jjm-mn, i „ .. ni — Mi ilIM̂ M̂ II 

Bfjhbvju se je strahovito mudi-
lo. Poldne j«j že zvonilo, on pa je 
imel ne razne opravke in pripra-
vili s 0 moral na doi^o poiov«-
njf. To potovanje je odločilo o 
bodoenortti njegow mlad«' trgovi-
ne. Hotel je poKtati bogat mož. 

Kam nek! j e bil položil listine, 
katere bi moral vzeti K *eboj ? 

Tetlajei je zazvonil telefon. Xe-
jevoljen jf .stopil k aparatu, toda 
ko je nastavil slušalo na uho, 
inu je tukoj zjasnil obraz. 

" K l z a , ali ste v i? '* 
" D a Bobby. Ali imate kaj C-a-

Sii zame?'* 
" P r a v /m prav . . . . " 
" K a j pomeni, prav z« prav, 

B o b b y ? 
Njem prijazni plas j^ postal za 

penrier» bolj hladen. 
" P r a v za prav imam mnoiro ]»o 

sla. In prav za prav hoeem od-
po tovat i , " 

" K e t l a j moratp odpotovati^ Bob-
b y ? " 

" O b 2.05 sf odpel je moj vlak, 
E l z a . " I 

Slišal njen zvonki ,«!meh. 
" I zvrs tno , Bobby , toda takoj mo-
rate priti k meni. Zelo važno 
j * . " 

Dobri Bobbv, ki je že leto dni 
iskreno žele, da bi mu Klza posta-
la /ena, jt> bil prijetno presene-
«Vn. 

" D o b i l « aem pismo. Bobby. 
lo zanimivo pismo." 

" T a k o o o ? " 
" P ' s m o mi je pisal vas pri ja-

telj Teodor, dragri Bobbv. '* Bob-
by je takoj zaslnril vsebino tepa 
pisma. O, ta zahrbtni pri jarel j 
Teodor ! Siknil j e : "Porod i t i vas 
h Ore 

" D a Bobbv, tako je. A k o je 
resnica, .la me ljubit,, in hočete 
za / ' n o , pridite takoj. Al i pa je 
vaše jKitovanje tako važno? 

Bobby je jecljal v zadregi : 
" M o j e jlotovanje j e zelo važno, 
tofla pridem tak'>j, E l z a ! " 

"Tore j vas pričakujem. Bobbv. 
B o s v i d e n j a ! " 

Bobby j<t bil razburjen. T tre-
nutku ni razmišl jal, odkod .sedaj I 
Klza ve. da j o l jubi. Trenutno 
je občutil le veliko sovraštvo do 
avnjejra Uajboljš<-sra pri jatel ja Te-
odorja — svojega tekmeca. Že-
M si je , da bi govoril z oboževan-
ko. ker bi se potlej lahko z mir-
nim srecm o l p r a v i l na pot. Čes 
pol ure je bil že pri Elzi. ki jra je 
nemirno pričakovala. 

" Dober dan, Bobby! Sedite. 
Sama vsa. Papana sem poslala na 
izprehod in sedaj govorite odkri-
l o . " 

Sedel je in molčal. 
" K d a j pravite, da morate od-

potovati ! " 
" O b 2.05 draga E l z a ! " 
Merila ga je * strani. " A l i bo-

ste mnojro zaslužili pri namera-
vani kujH-i j i?" 

" Z e l o mnogo, draga E l z a ! " Ta-
ko si je Bobby vsaj želel, akorav-
no .še ni bilo sigurno, da mu bo 
uspelo. 

" f ' i t a j t e ! " in ilala mu je Teo-
dor jevo pismo. 

" Tejra nisem pr ičakoval . " 
".M»'iii pa je bilo to že doljro 

znano in S 'da j .se hočem od loč i t i . " 
" T o r e j «a l j u b i t e ? " 
Smehljaje j e odgovori la : " Z e -

lo simpatičen mi je — da, i;fre-
dno s impat i čen . " 

Bobby j it j e zatrepetalo srce. 
" A l i naj o d i d e m ? " 

" N e ! Ljubezen j e treba prei-
zkusiti. drapi Bobbv. Razumeli 
boste, da si želim moža. pri kate-
rem se bom čutila varno in sreč-
n o . " 

i " T o r e j hočete preizkusiti moje-
ga zahrbtnega p r i j a t e l j a ? " I 

"Va.s hočem preskusiti in mo-
rebiti . . . . " 

" K a j ž e l i t e ? " 
Elza je p->crledala na svo jo uri-

co in hitro odgovori la : "Pre izkuš-
nja ni težka; ostanite pri meni 
eno uro. zabavajte me in pozabite 
na svoje k u p č i j e ! " 

" Z e l o r a d . " Pripovedoval ji 
o novi limpzini. katero si bo naba-
vil. ko se vrne ,s potovanja ,* govo-
ril j i j e o tenisu, gol fu in raznih 
družabnih dogodkih, le svojih kup-
č i j ni omenil. Srerli pogovora je 
Elza* nenadoma poskoči,!a in zma-
goslavno pogledala na svo jo uri-
co. Bilo j e bas 2.05. 

" T a k o . dragi Bobbv. Izvrtsno 
ste se držali. Nikdar ne bi bila 
srečna, če bi morala kot vaša že-
vaša žena zaostajati za va*simi tr-
gOVfkimi |»osii. Hotela bi biti 
vedno prva. Sedaj vain dovolim, 
da me tikate in tudi poljubite me 
lahko . " 

In Bobbv j o je likal, tudi po-
ljubil j o je . boječe in nežno, a ra-
zumel je ni. T\n j»' vstopil papa, 
šf vrtino ni liasel besede. Srečen 
je le prikimal z glavo, ko j,, Elza 
povedala, da sta se pravkar zaro-
čila. Zvečer se je peljala vesela 
trojica v gledališče in kasneje «-o 
slavili zaroko v finem restoranu. 
K o se j P približala polnoč, je po-
stal B o b b y nemiren. Elza se ni 
mogla razložiti njegove nestrpno-
sti, J 

" K a j ti je . B o b b v ? Ali ti tu ne 
uga ja? Mar nisi s r e č e n ? " 

" T o d a , drago d e t e , " j e odgo-
voril Bobbv , " s a j da se mo-
ram ob 2.05 o d p e l j a t i . " 

Plavoiasa Elza je astrmela. 
" S a j si se vendar hotel odpe-

ljati z popoldanskim vlakom, dra-
gi B o b b v ? " 

"Nesmisel, draga, popoldne ne 
vozi noben vlak. Mar hočeš, da 
zamudim tako sijajno kupcijlo?'* 

" X e ! " se j e oglasil papa. " P r -
va skrb naj ti bo trgovina, dragi 
Bobbv, ker končno imaš sedaj 
dolžnost, da skrbiš za svo jo rod-
b i n o . " 

I*ni'o det** novega odboru Zadruž-
ne zveze v Trstu. 

Prvo delo. katero j e napravil 
novi odbor Zadružne zveze v Tr -
stu, v katerem sedi sedaj več nego 
pobov i ca zastopnikov faši ja, j e 
sklep, da se nabavi društveni pra-
por da bo žnjim lahko paradirala 
po raznih prireditvah in obhodih, 
zlasti pa decembra meseca v Ri-J 
mu povodom tamošnjega zadruž-i 
nega zborovanja. 

| 
Da je zjutraj dobra kavs, nam j 

preskrb rta pa sveie mleko Frank 
Harfe in A. Stritar, katera imata 1 

' i vsak svojo lepo urejeno mlekarno.! 
V večina hišah imajo sedaj na- > 

Št rojaki moderno urejeni Steam, 
heat system. To pa jim napravita! 
Frank Leakovee ali pa John Kirn." 

t 
Ta dva imata namreč tudi vsak ; 
svoje Steam fitting podjetje.-

Je že več drugih domačih obrti,; 
kjer se prodaja vino, pivo in žga-
nje. Tem pravijo tnkaj blind pig ( 

(slepi preaič). KSefte delajo v 
splošnem zelo dobre, pa saj so v 
to takorekoč prisiljeni, ker obla- j 
stim so vsi znani ki morajo stalno 
odrajtovati svoje davke. 

|| i 
Neki moj prijatelj je bil. kot 

mi je pravil, in je bilo tudi opisa-' 
no v lokalnem (časopisu, obsojen ; 

od sodnika tia 114 dolarjev kazni. { 
Odštel mu je samo 104 v nadi, da ' 
bo sodnik kot ponavadi kar za- j 
grabil in spravil • lajdek. To pot 

—i — •• i i 

j pa je sodnik prestel in ga opozoril 
« a primanjkljal denetih eopakov. 
Preštel je potem kaznovani nam 

;5e dvakrat natančno, dasi je vedel, 
|da manjka desetak. toda težko, da 
, je sodnik verjel v njegovo navi-
;dežno poštenost. 

Driigi pa morajo istotako pri-
; naša t i na sodišče svoj delež, kadar 
j ' 
jse 7.a7Kli oblastim,, da je že zopet 
čas. da se enega ali drugega zo-
pet nekoliko pritisne. TTnieijo pa 
tudi vseeno skoro nobenega. Pa če-
mu tudi. saj bi jim bilo to v njih, 
lastno izgube^ 

Kar je Slovencev tu, je večina 
aajroslenih v dratovni American 

• Steel & Wire Co. Številni delajo 
'en teden po dnevi, e-n teden po no-
či in menjajoče se tako naprej, pa 

,teinu so že vsi privajeni. Nekoliko 
| jih dela tudi v ipapiraici, nekaj v 
jnsnjarni in drugih manjših i>o-
I d jet jih. 
j Ze l o d o b r o so organizirani tudi 
jUa društvenem jw>ljn ter imajo šte-
jvilna podporna društva različnih 
J«<lnot ter Samosto jno podporno 

I društvo, katero šteje z mladinskim 
I odde lkom že do 1000 č lanov, na-
da l j e j e te lovadno društvo Sokol , 
Dramat i čno društvo , -Narodna č i -

j t »kl ica, športni in kegl jarski klu-

do lge lise o d deževja z m oče ne ga 
paj>irja, istotako j e v.se premoče-
no baš nad pisalno mizo glavnega 
tajnika Mr. Jos . Zalar ja . Prav nič 
bi se sedaj ne čudil , če bi prišel v 
pisarno ob deževnem nalivu in vi-
del g. ta jnika pr i desku z odprto 
marelo. N e vem. čegave kr ivde so 
ti nedostatki, toda pr i jetnega vti-
sa to go tovo ne napravi na č love-
ka. ki pr ide uradno ali pr ivatno v 
ta urad. M o g o č e b o kdo rekel, ka j 
pa to tebe briga? S a j rae res ne, 
ampak zapišem le samo to, kar tu 
in tam opazim. 

V enem zadnjih dopisov sem 
tufli opazil, da me vabi bivši sošo-
lec Jože Mrzli kar 

la j ob iščem tu-
di Little Falls, k a r pa je žal s eda j 
za enkrat prepozno. Vedel sem, da 
je tudi tam precej Vrhničanov in 
vedno je bila moja želja obiskati 
tudi Little Falls, toda ker je bilo 
mesto predaleč izven moje črte 
proti Clevelandu in sem mojo na-
mero opustil. Prepričan pa sem, 
da se vidimo enkrat tu v Wauke-
gan. 

Da ima Mrtnačiv Jože dobro 
glavo in vztrajnost, vem še od ta-
krat, ko ni bil v šolskem razredu 
pokojnega Levstika skoro ihikoli 
zaprt, medtem ko je nas druge za 
vsako malenkost za kako uro za-
šrafval, bil pa je, g. Levstik po mo-
jem mnenju kljub temu med vse-
mi najboljši učitelj. 

Še nekaj je, kar sem opazil tu 
v Waukegan. namreč, da žktje 
Mayer in brat a* (Jodman v depart-
ment trgovini govorijo skoro pra-
vilno slovensko. Pa to ne kako 
mssanieo, ampak • pravem vrh-
niškem dialektu, terse tudi glede 
t«j ih trgovcev starejSrm ljudem, 
kateri also imeli peitika 

se uč i t i , n i t reba s l e d s team ran. 

čIt i. ker se kar t r g o v c i nauče na-
š«*jra jezika. 

\ eliko lepega in zanimivega sem 
videl na mojem potovanju iz 
Connecticuta oziroma N. Y . <lrža-
ve in dasi nisem bil j>oprej v toli-
kih letih nikjer , seda j pa v par 
mesecih v devet ih državah Uni je , 
to j e pa tudi nekaj vredno, 

j D o l g o sem odlašal s tem opisom, 
• Da .sem še en čas, bi se še vec na-

i I bralo, pa mislim da seda j za en-
'krat bo dovo l j , zato poši l java z 
ženo vsem znancem naj lepše p o -
zdrave. 

I C_ 

KONCERTI A. ŠOBELJA 
i 

1 27. ok tobra zvečer, Girard. Ohio, t 28. oktobra zvečer, Lorain, Ohio. 
[ 

4. novembra zvečer, Spr ingf ie ld , 
' III. 

11. n m e m b r a zvečer, Sheboygan , 
Wis . 

18. oktobra zvečer, Chisholm, 
Minn. 

25. decembra zvečer, Dulath, 
Minn. 

9. decembra popoldne, Wauke-
gan, I1L 

16. decembra zvečer, Pueblo , Colo . 

i P R A V V S A K D O ^ ^ . 9 

i kdor kaj išče! kdo* J 
• kaj pomija; kdor kaj I 
9 kupuje; kdor kaj pro- I 
I da>a; prav x vsakdo 9 
I priznava, da imajo | 
V Ŝudovit uspeli —— 1 
f M A L I O G L A S I | 

l a s N a r o d a ^ | 

SdMbsrtCentcuiMl-Organiied Cotumbia Ph^ograpa C«npi«| < * 

fivvtbese records from yvur/ocatdea/er or order by 
<Mm't from 7iparest deafer and as£/br Con?p/efe Cafatyfue. 

C O L U M B I A P H O N O G R A P H COMPANY INC. 
N e w Y o r k City. 

ColumJbia^Records 
I M a d . t f c i N e w W « , 

lumem Columbia ^ 
I so naprodaj v naših treh prodajalnah s popol-
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40 (Nadal jevanje . ) 

Osemnajsto poglavje. 

Fe ni v doticni noči poiskala s v o j e jKistelje. Komorniea j i j e 
inorala oblei'i mehko jutran jo obleko , nakar j o je poslala Fe spat. 
Nato j e pričela ali nemirno korakati gorindol ali y>a je legla, vsa 
i,'.črpana na divan. Do nekako ene ure je videla svetlikanje luči iz 
delavne sobe moža. Nato pa ga je čula , kako j e prihajal počasi po 
stopnjicah navzgor. Električno luč v svo j i sobi j e ugasnila. On ni 
(imel vedeti, da še čuje. 

Brez sape je (prisluškovala, dokler se niso vrata zaprla za njim. 
Trudna in izmučena do smrti, a vendar ne v stanu spati, je vi-

ti^la, kako se je prebudilo mlado jutro. Ta dan, ki n a j bi j i prinesel 
nekaj strasnega. Z bledo, trezno jasnost jo je napoči lo jutro in nato 
J t obliia rdeča luč vzhaja jočega solnea eelo pokraj ino . 

Zunaj na vrtu so žvrgolele ptice. Nj ih sveži glasovi pa so se zde-
Fe naravnost neznosni. Zaprla je okno, kot da hoče s tem tudi 

zadušiti vstajajoče ž ivl jenje . 
Bolela j o j e irlava. Razpletla si j e težke kite, ki so se ji vsule 

preko ramen. 
1'ra pa si* je premikala naprej . Pet, — šest — in nato je po-

slalo in hiši živahno. Služabništvo j e pričelo s svo j im dnevnim de-
lt m. 

jedrna tira . , . 
Prisluškovala je ter se stregla. Povsem razločno je slišala, kako 

o se vrata sobe njenega moža odprla in zaprla, — počasi in previd-
no. Nato pa je slišala tudi n j e g o v e elastične korake. Pri njenih vra-
tih je za trenutek obstal, da prisluškuje, če še spi. Nato -pa so odšli 
n jegovi koraki naprej , — po stopujieah navzdol . 

Strašen, dušiljiv strah jo je tedaj prevzel. Vsa tresoča se je na-
klonila na obod vrat. Naenkrat pa ji j e postalo nekaj jasno, — on mu 
ne sme dovoliti , da bi odšel brez s lovesa! Ona ni mogla storiti t ega ! 

s silo se j e ohrabrila ter odprla vrata, ne da bi pomislila, da so 
se j i las ji- še vedno vsipali po hrbtu. Z u n a j na kor idor ju j e prišel 
ravno služabnik njenega moža mimo. z obleko, katero j e ravno oči -
stil. 

K je je mo j m o ž ' — j e vprašala, skoro brez glasu. 
Služabnik je bil n a j p r v o ves preplašen od njenega nenadnega 

pojava. Zrl j e presenečeno v njen bledi obraz. 
— Gospod — je v svoji delavni sobi. Tam hoče zavžiti svo j 

zajtrk, ker se bo takoj nato odpel jal ven. 
Odhitela je mimo njega, po stopujieah navzdol. Vlečka njene 

obleke ao je pletla za n jo in kite so j i padale po hrbtu. 
Fe ni niti mislila na to, da ni še oblečena. Siploh j e mislila še na 

»110 stvar. — da še enkrat vrdi H ansa, še enkrat govori ž nj im, pred-
t.o bi za vedno odšel. 

Pohitela je prav do delavne sobe svojega moža. Pri vratih j e ob-
stala za en trenutek ter g loboko vzdihu ila. Tresoča se j e pritisnila 
i a kl juko ter hitro vstopila. Naglo j e zaprla vrata za seboj . 

Urez moči se je naslonila notri na obod ter videla svo jega moža 
pred seboj . — kot skozi kako kopreno. 

Sedel je, /.e popolnoma oblečen, za svo jo pisalno mizo. Ob n je -
nem vstopu se ni niti obrnil, v mnenju, da j e vstopil služabnik. K o 
pa je ostalo za njim vse tako čudno tiho. se je obrnil — ter zapa-
zil Fe. 

Z napol zadušenim krikom j e skočil pokonci , ter se ozrl s plain-
tečim pogledom vanjo. Tako ganl j ivo bleda in brez pomoči se j e na-
san ja la tm vrata in zlata kita j i j e visela, razprostrta preko rame. 

S silo se je ilaiis pomiril ter stopil bližje. Videl je. da j o je ne-
kaj nenavadnega doved lo k njemu. 

— Ti si že pokonci , Fe * K a j te vede k meni Jaz sem ti vendar 
povedal , tla moram dano«, zgoda j proč. 

Ozrla se je vanj s tako bolestnim in obupanim itogledom. da se 
je prestrašil prav do dna svo jega srca. Iz n jegovih oči pa je tudi za-
bijala taka vroča in skrbna nežnost, da se j e ona stresla. 

— Fe, — za bož jo vo l jo . — ka j ti je. ' — je vprašal, kajti k o m a j 
ie je mogel obvladati. 

Tedaj pa je naenkrat iztegnila svoji roki proti n jemu. — sto-
pila proti njemu ter omahnila brez moči ob njem navzdol, »e predno 
o je mogel obdržati. Oklenila .se je njegovih kolen ter vzkliknila v 

na j večji dušni muki: 
— Ne pojdi proč od mene, Hans, — ne po jd i p r o č ! Tega ne pre-

nesem ! 
Naenkrat j e šel kot sunek skozi n jegovo postavo, — postal j e 

bled kot smrt. V njenih besedah j e ležal izraz, ki mu j e naenkrat 
razkril, ka j je živelo v njeni duši zanj. 

Teh besed si ni mogel tolmačiti, a čutil je, da jo je treslo nekaj 
v elikauskjr.-i ter odtrga lo -pečat od njenega, do.sedaj zadrtega mil 
srca. 

Ves presenečen se je sklonil nad n j o ter j o l jubezni po lno dvi -
gnil, 

— Fe, — Fe, — ka j ti je, F e ? 
Objela j e njegova ramena ter j ih držala t rdno k sebi, kot v 

krču. 
— Ti ne sineš iti v smrt. Hans, ne brez mene, — jaz hočem u-

mreti s t e b o j ! Jaz vem, — ti se hočeš dvobo jevat i s Forstom, — ti si 
včera j slišal, tla si j e drznil govorit i meni o l jubezni — in ti si ga 
pozval na dvobo j . In danes z jutraj , o b osmih, na j se zgodi to. — Ti 
•bo š»el sedaj proč, da se dvobo ju j e š ž nj im. Jaz vem, da j e t a k o ! Ni-
kar ne zmaja j z glavo. Jaz se ne pustim napitati s pobožnimi lažmi. 
Včeraj , — ona oba gospoda, — ki sta vse d o g o v o r i l a s tebo j . — 
Jaz sem prisluškovala v svo jem strahu ter cula , da se boš sestal da-
nes z jutra j ob osmih ž nj ima — na robu gozda. In tam, na tvo j em 
notičnem bloku, sem tudi č i ta la ! N e taji , H a n s ! Nato si se odpel jal 
k svoji materi ter vzel s lovo, — ah, Hans, od t v o j e u b o g e matere ! 
Iu Volk mer je tudi prišel včera j zvečer, da skuša preprečit i to straš-
no. Ni pa se mu posrečilo. K o si mi rekel — včera j zvečer, — da 
hočeš danes z jutra j proč, — tedaj sem velela, — d a tudi V o l k m e r 
ni nič opravil . Jaz sem prečula ce lo noč in molila, boreča se s svo-
j im obupom. In sedaj hoče« proč , — proč od mene, brez s lovesa ! 
N e pusti me same, — kajti jaz nočem in ne morem živeti brez tebe ! 

Tako j e izbruhnila strastno ter se s svo j ima rokama krčevito 
cpr i jemala njegovih ramen, kot da ga hoče s silo zadržati . 

V n jegov i duši pa j e d iv ja l vihar, ki j e pret i l uničiti zbranost 
celo tega hladnokrvnega moža in na n j e g o v obraz j e s topi lo tako 
Čudovito tejerenje in svetl ikanje , da j e morala zreti eelo Fe, vsa 
premagan* od bolesti in radosti, v to l jub l j eno liee. 

Njegovi roki sta naenkrat objeli Fe ter pritisnili tresočo se po-
gtavo k sebi. 

. . ;u : ... . 
vmmnmv • * 

NOVI LONDONSKI LORD-MAYOR štvih in organizaneijali, na delo 
in na trgu ter se odtod širi čez 
mejo. Zato pa je treba, da se Za-
dru, tej "neupogljivi straži do-
movine** da možnost, da se ji raz-
širijo "pf juča, ki jih ji je stisnila 
rapalLska nesramnost," za to mo-
ra poskrbeti italijanski narod. 
" I n narod bdi. narod se spominja, 
narod pripravlja bodočnost .... Za-
dar j e trdnjava in rezerve njene-
ga obstranka so neizčrpne. S te 
in one strani Jadrana se krepi vo-
lja za konč novel javijo zopetno 
prisvojitev. Je le vprašanje ča-
s a : obljuba se i zpo ln i ! ' ' 

Tz Zadra torej italijanski po-
hoti na Dalmacijo , na Jugoslavi-
jo . Menda tudi brez uvel javi je-
nja nettunskih konvenci j ! Ka j 
pa šele. ko se uve l jav i jo ! 

' 'M ji 
Kretante parnih ov Shipping f ^ w 

tT. •ktobra: 
Franc«, Ham (1 A. K.) 
Belgenhuid, Cherbourg, Antwerp 
U k j U t t c , Cherbourg 
Dautecfelaad, Cturbour*. Hamburg 
Voteadaaa, Bouloga« aur lC«r. Rot-

terdam 

»t. akte brat 
Bwtngarlt, Cherbourg 
Praa. Harding. Cherbourg. Brmtt 

1. novem*?---
Albertlc. Havre 
Columbus. Cherbourg. Bremen 

S. novembra: 
raris . Havre (Izlet) 
Olympic, Cherbourg 
IW.nla.iid. Cherbourg. ntwerpen 
SIInnewa<ka Cherbourg 
Cleveland. Cherbourg. Hamburg 
Contc Blan-itmaro. N_poII. Genoa 
Veemdam. Boulogne Sur Mer, ltot-

terdum 

I . n o v e m b r a : 
Saturnla. T r a t 

V sredi j e novi london.sk i l ord -mayor »Sir Kynston St ud d. Sprem-
ljata ga dva občinska svetovalca v starodavnih uniformah. 

Zadar - laška baza proti Jugoslaviji. 

7. novem1--*: 
Mauritania. Cherbourg 
PrfKdtnl. Rountlrelt. 

Bremen 

Bremen 

Cherbourg, 

kjer so ga v tretji pot obsodili ra-
di odlaganja odpadkov na javnih 
prostorih. To j e bilo gospodu 
Houplinu že preveč, popoluoma 
j e obupal nad svetom in lotila se 
ga je blaznost, ki pa je k sreči tra-
jala samo četrt ure. Takoj nato, 
pa j e dobil rešilno idejo z ironič-
nim nasmehom j e plačal globe po-
bral dežnike in j ih odnesel nazaj 
v zastavljalnico, k jer j ih j e za-1 
stavil za tri franke. Seveda pa 
gospod Houpl in še sedaj ni brez j 
skrbi kajti stare navade pohajati 
na dražbe se ni mogel otresti in 
boji se, da mu bodo ob neki pri-
liki spet naprtili tistih ostalih 
osemdeset dežnikov, ki se j ih j e 
bil s toliko truda komaj odkrižal. 

a november: 
Muenchen. Cherbourg. 
Roma, Napoti- Genoa 

10. novembra: 
Homeric. Cherbourg 
Lapland, Cherbourg Antwerpea 
Hamburg. Cherbourg. Hamburg 

13. novembra: 
Presidents Wllaon. Trst 

14. novembra: 
Aquitania, Cherbourg 
Leviathan. Cherbourg 

16. novembra: 
Berlin, Havre 

17. novembra: 
He de France. Han* 
Majeitlc Cherbourg 
Arabic, Cherbourg 
Minnrtonka. Cht-rbourg 
Conle Urand .̂ Nupuli Genova 
Albert BalHn, Ch^rbourR. Hamburg 
ftotterdam. BouIokii'; kur M-r. Hot-

terdam 
George Washington. Cherbourg, 

Bremen. 
21. novembra: 

Berenjfarla, Cherbourg 
America, Cherbourg, Bremen 

22. novembra: 
M«*gHntic, Havre 
Dresden. Cherbourg. Bremen 

24. novembra: 
Olympic. Cherbourg 
NVw Vork, Cherbourg. Hamburg 
Aupruntu*. Nnpoll, Obnovo 
N*f-wr Amsterdam. Boulogne »ur Mer, 

Rotterdam , * 
2ft novembra: 

Mauritania. Cherbourg • -*-
Columhu*. ChTb'iure, Bremen 
President Harding. Cherbourg; 

KOLIKO VELJA ŽENA? 

Moskovska " P r a v d a " j e priob-
čila odlok nekega vaškega sovjeta 
z daljnega vzhoda, ki mu v civili-
ziranem svetu menda ni para. Od-
lok, s e t>av ' z navado kupovanja 
žeuek v teli krajih, pa se ,-ji -ne 
postavlja morda p o -robu, temveč 
se samo — zavzema za in terse 
moškega spola, ki ga ta navada 
težko zadeva. Ker bi bili vsi na-
pori za odpravo ukoreninjenega 
običaja zaman, skuša vsaj določiti 
tarif , ki da ga ne sme nihče brez 
kazpi prestopiti. Odlok pravi : 

| " .Ker n imajo dekleta nobene 
stalne vrednosti, zahtevajo starši 
zaftje oderu5ke cene in-rmnogo 
ristnih predmetov. T o pa .sili 
revne, neporočene občane, da mo-
ra jo ostati brez žene. Izvršilni 
svet v občini j e zato odločil, da 
morajo v bodoče veljati naslednje 
cene : 

I Za najboljše dekle (lepo. dobro 
vzraslo, z lepimi lasmi) nič več 
nego 120 rubljev, 2 postelji. 2 
odeji in 2 blazini ; za srednjelepa 
dekleta . se cena primerno zniža, 
a cena, .vdov v .nobenem slučaju 
ne .sme preseči" 120 m b l j e v . " 

| "Pravda** ' poroča v zvezi s 
tem odlokom,- da se kupči ja z že-
nami ne "ome ju je samo na dežele 
daljnega vzhoda. V samem osrč-
ju Sovjetske unije, v Moskvi, ži-
vi rod kakšnih 5000 priseljenih 
Mongolov, ki vidijo r otroku manj 
nego sužnja, čisto navadno bla-
go, ki ga- prodajajo po teži ! Do -
stikrat see zgodi, da pitadajo 35 
letna dekleta 601etnrm starcem. 
Cena jim je med 800—2000rub-

^Ijev, a vse grožnje a kaznimi s 
strani oblastev ne zaležejo nic, 
j ker navada je močnejša nego pi-
sani zakonik. 

Sivi Krn se je branil Italijanskih 
i gostov. 

Poraeali smo o odkritju sp»me-
nika na Krmi med -viharjem, gro-

iinom in treskom.... Vsem, je se v 
spominu, kako so bile pridivjale 
v Kobarida Drežnico in' sosedne 
j vasi oborožene italijanske tolpe in 
vojaki, pa so sežigali hiše in neu-

Ismiljeno pretepa vali ljudi. Sam 
tedanji vojni minister je nahuj-
skal italijanske barabe proti ne-
dolžnim Slovencem. V parlamen-
tu je ministrski predsednik obso-
jal barbarstvo slovenskega prebi-

valstva. Cela vrsta naših ljudi 
J j e bila vržena v ječe in strogo ob-
sojena. In vse to, ker je 
istrela -uničila tisti prvi itali-
jjanski spomenik na Krnu! 
Vedeli so fa/sodniki v Goriči in i 

»Tjstn, piano je bilo to visokimi 

NUDIMO VAM IZVANREDNO 
PRILIKO f ^ 1 S 

in jamčimo prijetno in brezskrbno potova-
nj* Vsem rojakom, kateri se želijo udeležiti 

našega 

BOŽIČNEGA IZLETA 
DNE 8. DECEMBRA t. 1. 

s parnikom 

lie de France" 
našim rojakom najbolj priljubljen velikan francoske parobrod-
ne družbe. Oprema, hrana in postrežba je itak slehernemu 

dobro znana in je vsako priporočilo nepotrebno. 

V OSMIH DNEH V SLOVENIJI, 
kjer Vas pričakujejo sorodniki, prijatelji in znanci. SEDAJ 

JE ŠE ČAS, da vredite vse potrebno za odhod. 

Za cene, preskrbo potovalnih listin in reservacije obrnite ee na 

SAKSER STATE BANK 
82 C O R T L A N D T S T R E E T N E W Y O R K , N. T . 

6 ONI PREKO OCEANA 
NajkraJAa In najbolj u«adna pat sa 
potovanj« na aaramnlb «arntfclfit * 

Paris — 2. nov. — 30. novembra 
lie de France 10. noy.j>7. dec. 

NaJkraJSa pot po ielesulcl. Vaatulo 
J« T poaebal kabini • vaeml muder-
alml udubcostL — Pijača In sla vsa 
trucMki lroblaja. I#o>doo nlskti 

Vprm.te.jt« ktt«r*B«koU 
poftklaxanaga aganta aJl 

FRENCH LINE 
M 8Ute SUM. 

I n York. H. T . 

Kako se potuje ? 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor je namenjen potovati • sta-

ri kraj. Je potrebno, da je poučen • 
potnih listih, prtljagi ln drugih 
stvareh. Vsled nase dolgoletne Uh 
knfinje Vauaiol ra morem o dati naj-
boljša poj^ula ih priporočamo 
redno 1» prVovsstne brzoparnlkeS1 i 

Tudi nedrfarljanl zamorejo poig-
rati r stari krtsj. toda preskrbeti si 
morajo dovoljenje ali permit ta 
WasbingtoDa. bodisi za eno leto ali 
9 mesecev in se mura delati proSnje 
v s a j en mesec pred od potovanjem |»* 
to nararnost v Washington, D. 0., 
na generalnega naselni&kega kosci- . 
aarja. • 

Glasom odredbe, ki Je stopila v • 
veljavo 31. julija 192« se nikomur, 
reč ne po&lje jiermit IH> pofiti, ampak 
ga mora Ui Iskat vsak prosilec oseb- .' 
no. bodisi v najbližji naselul&ki u- -
rad ali pa ga dobi v New YorJra;' 
pred. pdpotovaujep, kaj^or. kdy r J 
prošnji zaprosi. Kdor potuje ven/breaj 
dovoljenja« potuje na SVLJO lastna • 
odcpvorquat. t' * 
KAKO DOBITI SYoicS; 

IZ STASEOA KRAJA : 
•t • , •/ i i 

Od prvega Julija je v veljavi no., 
va ameriška' priseljeniška postataJ 
Glasom te postara šamorejo a me* 
rlfiki državljani dobiti svoje iene' 
ln neporočena otroke IxinA 21. letaf 
ter anrerlške državljanke svoje mo>i 
Se a katerimi so bile pred 1. juni-
jem 1928. leta poročene. Izven kvot«. 

Jugoslovanska kvota znate Se r« . 
dno 671 priseljencev letno. Do po-
lovice te kvote so upravičeni gta-
rUi ameriških državljanov, moSfa 
amerlftih drfarljank, ki so se po 
L Junija 1928. leta poročili in po* 
Uedeld, oziroma Seno ln nepoe*> 
Ceni otroci izpod 21. leta onih ne* 
državljanov, ki so bili poetarno 
prlpuAčeni r to deželo za stalno hi-
ranje tu. Vsi ti imajo prednost v 
kroti, od ostalih sorodnikov, ka-
kor: bratov, sester, nečakov, ne£*» 
kJnJ Itd., kf spadajo v kvoto breo 
vsake prednosti v isti, pa se o«, 
sprejema nI kakih prafieaj aa — r 
rlkanske viae j«. 

S A K S E R 
STATE BANK 

a Cwtfaurit SSraofi 
NEW I O I K 

drža%-nikom v Rimu, pa so se vsi 
spozabil tako, da «o doižili po kri-
vem nedolžne krnske Slovence. 
" P i c c o l o " in " P o p o l o " priznava-
ta danes odkrito, da je strela raz-
bila. oni spomenik, da bi fažjjfcž 
tndi oblalovali svoje ^dejanje, 'te-
gft seveda ni pričakovati. 

m . v • -i - . t. 

V Dalmacij i j e Italija že na-
čela izvajati nettniiske konvenhi-
je . seve<la le Toliko, kolikor .so n je j 
v korist, z uvažanjem italijanske- i 
K a delavstva v Dalmaci jo , dolo-| 
V • • 1 
čanjean novih pa ropi ovnih prog 
ob naši obali itd. ( V pa pregleda-j 
varno fašistične listo zadnjih ea- ^ 
sov. moramo opaziti, da s« pri-
pravlja še marsikaj drugega iu 
je ravno dalmatinski Zadar dolo-
čen za ono važno točko, odkoder 
na j bi prodiralo italijkn.s:vo na i 
naše ozemlje. 

P o dopisu iz Zadra. ki ga ob-
jav l ja glavno glasilo fašizma na • 
primorskem. ' ' I I P o polo di Trio-1; 
s t e . " naj bi bil Zadar na eni stra-j 
ni zbirališče preko morja priha- j 
ja joč ih italijanskih sil. na drugi i 
strani pa izžarišče teh sil napram^ 
Jugoslavij i . Predvsem j ' torej j 

treba, da dobi v to s vrh o Zadar 
- - I 

kar najtesneje ZVPZO z " m a t e r j o , 
d o m o v i n o . " Treba io zlasti, da ' 

I 
se ^boljšajo telefonske zveze, kaj-^, 
ti sedaj da jo Zadar v t->ni pogle-
du odvisen od jugoslovenske tele-
fonske eentralo v Zemunu, ki . 

i 
da zlobno ovira za<lrski telefonski 
promet z Italijo. Treba jo dal je , 
boljših pomorskih, zvez Zadra z i 
italijanskimi lukami v severnem J 
Jadranu, zlasti pa s Trstom in Ja-
kinom, kor dosedanje zveze ne, 
piorejo usj>ešuo tekmovati z j u - j 
gosi ovens kim i paroplovnimi druž-
bami. V Za<lrn samem pa je tre-
ba poleg s i ja jno proevitajoče to- ' 
bačne industri je ustanoviti šoj 
druga industrijska podjet ja , ki^ 
bodo zaposlovala prebivalstvo in 
tujskoprometiii industriji j e tre-

ba posvečati znatno več jo pozor-
nost. Tako bo Zadru omogočeno, ' ; 
da bo v vedno večj i meri vršil J, 
svo jo nalogo " g l a v n e g a mesta'• 

j D a l m a c i j e " , kateremu j e pover- ' , 
j«uio " v a r s t v o najvažnejših poli-L 

jtičnih in gospodarskih interesov." : 

I za katere ima v resnici " s k o r a j 
privilegiran p o l o ž a j . " 

List pravi, da se more sedaj . ' j 
par tednov po onih dogodkih na 

• Krasu, ki so dali povod z a z a t m j e 1 

l " E d i n o s t i " , pač ugotoviti, da je 
j v zadrskem področ ju , kamoir se 
izteka deset velikih cest iz Jugo -
slavije, zadrski fašizem dosogel s 
svoj im odločnim .fmotrenim - de-

|lovanjem, da so more " z b l i ž a n j e 
j drugorodcev v okolici z italijan-
skim središčem v Zadru smatrati 

*za doseženo in da delo za asi-
m i l a c i j o v polnem r a z v o j u " . Ju -
goslovonska propaganda da je brez 

I moči. kor so "dalmatinski drugo- j 
| rodci j>opolnoma prepričani, da j 

• v Italiji živi mnogo bol je ka-| 
kor pa v Jugos lav i j i . " Treba da ( 

j e še dodati pogoste uboge jugo - : 
slovenskih vojakov, ki pripovedu- . 
j " j o v lakoti, zaporih. nasiLstvih j 

, in pretepanju, pa se more priblšž- . 
ino vedeti, " k a k o zelo slab glas, 
j uživa troedina kraljevina pri dru- ' 
go rodnih masah ob moji , zlasti pa 
v italijanskem p a s u . " 

j Z druge strani p a italijanska 
propagandna društva store vso, 
da se med l judstvom širi zaupanje 

; in ljubezen do Italije. Ta pro-
jpaganda so vrši s številnimi otro-
š k i m i vrtci, l judskimi okrepče-
valnicami. mlekarnami za dojenč-
ke in sličnimi napravami, v dru-
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Mož, ki bomo tukaj o njem go-
'vorili, ni nemara kakšen komedi-
ji it, ki nastopa v verieteju, mar-
več žrtev usode in policijskih 
predpisov. 

Gospod Houplin je skromen 
rentnik, ki mu delo ne vzame to-
liko Časa,'da se >ne bi mogel poza-
nimati za različne pariške specia-
litete n. pr: -za pariško zastavljal-
nico, ki tudi spada sem. Kdcr 
ima v zastavljalnici srečo, si lah-

|ko včasih denarno: kaj lepo opo-
jmore in takšno sreča je na neki 
dražbi zadela tudi gospoda . Hou-
plina. Pred tednom je na neki 
I dražbi zastavljalnice kupil lep. 
dobro, ohranjen dežnik za 16 

S frankov in ko je zadnjic zapelo 
kladivo dražitelja. jih iz tega 

; onega dežnika kar naenkrat po-
stalo dva in devetdeset. Dežnik. 

^ ki ga je gospod Houplin kupil, 
je bil namreč samo vzorec cele 
zbirke, ki sicer ni obstojala iz sa-
mih elegantnih..eksemplarjev, amr 
pak saj je 92 dežnikov m-14» fran-
kov vendarle lepa k+ipčija, > Sreč-
ni gospod Houplin m je hitro iz-
posodil ročni voziček, naloži^ vanj 
dežnike in jih odpeljal- na svoje 
prijatelje, vratarja, trafikanta 
itd., a nazadnje mu je Še vseeno 
ostalo par ducatov deženikov, ki 

( ni vedet, kam bi žpjiori. Pa mu 
j je padla y glavo srečna mis?l: 
j dežnike je spet naložil . .na y&zi-
t ček in jih odpeljal v dijaško .četft 
Pariza, v Quartien u Latin,, t jer 

j imajo ljudje še smisel za dobre in 
. cenene stvari. Kupčija pa ni šla 
I tako gladko, kakor si j e bil zami-
slil. Ljudje so se začeli zaijj 

I bolj potanko zanimati, misleč da 
je dežnike ukradel in slednjič je 
pristopil k njemu stražnik ki ga 
je odvedel na policijo kjer so ga 
radi prodajanja brez licence ob-
sodili na tri franke globe. 

Da je bil obsojen,- to j«j goapoda 
Houplina bolj bolelo, kakor ^neu-
speh ^pri kupčiji -in sklenil je, da 
bo preostale dežnike porazdal. 
Stopil je do prvega cestnega vo-
gala in začel mimoidočim ponu-
jati dežnikfc -Prvega je hotel po-
dariti nekr dami, toda ta mu ga 
je med glasnim zmerjanjem vrgla 
noge. To je seveda zbudilo po-
zornost občinstva, ki se je zače-

jlo v velikih gručah zbirati okrog 
dobričine, ki je danes v Parizu 
tako redek pojav. Nekateri so 
ga smatrali za norca, 'dočim so 
drugi mislili da dela reklamo za 
kakšno tvrdko. Vsi pa so stali 
in zijali, čakajoč fcaj pridq. Kar 
je prišlo, to je bil seveda spet 
stražnik, ki je gospoda odvedel po-
novno na policijo, kjer so ga to-
pot zaradi motenja javnega miru 
obsodili na zapor. 

To je bila že druga kazen po-
spoda Houplina, ki j e cisto obu-
pal nad svojo meščansko častjo. 
A ker se dežnikov še vedno ni iz-
nebil, si je zamislil novo zvijačo, 
kako bi se jih odkrižal. V tem-
ni noči se je z debelim svežnjem 
dežnikov napotil v najtemnejšo 
pariško ulico in jih je v nekem ko-
tu položil na tratoar, misleč, da 
vsaj na ta način ne bo prišel nav-
zkriž z očesom postave, ki ga na 
tem kraja gotovo ni pričakoval. 
Toda ko je že misli, da se. je bil 
iznebil nadležnega bremena, ga 
kar naenkrat začopati za vrat 
strainikova roki in gospod Hou-
plin je spet romal iu policijo, 


